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課程簡介 

     相信各位苦練兩年的日文中，已經學會相當程度的口譯、筆譯了。如果那天要做同步口譯，

還需要什麼樣的技巧呢？ 
   本課程以講授方法透過各種日語會話樣本，分析、解讀後，與同學討論。 

 
關於成績 

期中成績一律 90 分，對學期成績比例為零。 
期末成績計算方法如下；出席率 40%、平時表現 60% 
正常情況下應可得到 85 分以上。 

 
出    席 

出席率須達 80%，才有前述出席部分的 40 分。 
 
平時上課 
 每週使用不同教材敎受日語同步口譯技巧。 
  
     
上課日期 

第一週 上課方法介紹 
 

第二週至最後一週 第一週說明的方式上課 
 


